
T1000 TARGET HIT INDICATOR GEN 2 - T1000 GEN 2 TARGET HIT
INDICATOR

The T1000 Gen 2 is a rugged target hit indicator with a weatherproof enclosure
and extremely long battery life. Designed to be mounted to the back side of any
AR500 steel targets 10 inches in width or greater. While mounted, it is in an
always-on state waiting for the next shot. The Flexprism rubber reflector is
designed to withstand many impacts before needing to be replaced. Target
preparation for the T1000 is quick and simple and Is easily transferable to
multiple targets using common industrial Velcro tape. The T1000 Gen 2 has
multiple operating and game modes to best suit your shooting situation and is
easily seen through any optic that is capable of seeing the target at that shooting
distance. Features: Now configurable by iOS or Android app (T1000 Tuner)
through audio interface Increased battery life; over one year in standby mode
Expanded sensitivity settings and two-method impact verification Three exciting
game modes Works on calibers from .22 up to .50 BMG Includes: Complete
T1000 Gen 2 unit (lithium AA batteries included) Spare Flex prism reflector Spare
set of mounting Straps Aiming tool  

Attributes

Name: T1000 GEN 2 TARGET HIT INDICATOR
Manufacturer: MAGNETOSPEED
Product no.: 100036293
Mfr. No.: MS_T1000_A
Style: Accessories
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 178mm
UPC: 855036004153

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den T1000 Gen 2
Zieltrefferindikator

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des T1000 Gen 2 Zieltrefferindikators von Magnetospeed. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Schießen eine sichere und effektive Unterstützung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den T1000 Gen 2 nur auf AR500Stahlzielen mit einer Breite von 10 Zoll oder mehr.
Achten Sie darauf, dass der FlexprismGummireflektor nicht beschädigt ist, da dieser viele Treffer aushalten
muss.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.
Überprüfen Sie die Batterien regelmäßig, um sicherzustellen, dass das Gerät ordnungsgemäß funktioniert.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des T1000 Gen 2:

Stellen Sie sicher, dass das Ziel stabil und sicher aufgestellt ist.
Montieren Sie den T1000 Gen 2 an der Rückseite des AR500Stahlziels mit handelsüblichem
Industrieklettband.
Achten Sie darauf, dass der Indikator sicher befestigt ist und nicht wackelt.

Betrieb des T1000 Gen 2:

Der T1000 befindet sich während der Montage im immer aktiven Zustand und wartet auf den nächsten
Schuss.
Verwenden Sie die iOS oder AndroidApp (T1000 Tuner) über die AudioSchnittstelle zur Konfiguration.
Passen Sie die Empfindlichkeitseinstellungen an, um die optimale Leistung zu erzielen.

Nach dem Gebrauch:

Überprüfen Sie den Zustand des FlexprismGummireflektors und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.
Lagern Sie das Gerät an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer der Batterien zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronikabfall.
Batterien sollten in speziellen Recyclingbehältern entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Magnetospeed.
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T1000 Gen 2 Target Hit Indicator Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the T1000 Gen 2 Target Hit Indicator. This guide provides essential safety instructions to
ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before use to maximize
safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the T1000 Gen 2 by following all instructions outlined in this guide.
Be aware of potential hazards associated with the product, including risks from projectiles and improper
installation.
This product is designed for use with AR500 steel targets and should not be used with other materials unless
specified.
Regularly inspect the unit for any signs of wear or damage before use.
Always follow local laws and regulations regarding shooting and target practice.

Specific Safety Precautions for Use
Do not operate the T1000 Gen 2 in wet or damp conditions unless specified as weatherproof.
Ensure that the area around the target is clear of people, animals, and obstructions before shooting.
Always wear appropriate personal protective equipment, including eye and ear protection, while shooting.
Keep the T1000 Gen 2 out of reach of children and vulnerable individuals.
If the T1000 Gen 2 is damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a suitable AR500 steel target that is at least 10 inches wide.
Clean the back side of the target to ensure a secure mount.
Use industrial Velcro tape to attach the T1000 Gen 2 securely to the back of the target.
Ensure the unit is mounted in a position where it can be easily seen through your optic.

Usage:

Once installed, the T1000 Gen 2 operates in an alwayson state, waiting for the next shot.
Familiarize yourself with the app (T1000 Tuner) for configuration options.
Adjust sensitivity settings and select the desired game mode according to your shooting situation.
After shooting, check the Flexprism rubber reflector for any damage and replace if necessary.

Battery Maintenance:

The T1000 Gen 2 includes lithium AA batteries for operation.
Check battery levels periodically and replace them if the indicator shows low power.
Dispose of used batteries according to local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the T1000 Gen 2 in accordance with local waste management regulations.
Ensure that batteries are disposed of separately in designated battery recycling facilities.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the T1000 Gen 2 Target Hit Indicator, please reach out
to your local distributor or the manufacturer’s support team.



Guía de Instrucciones de Seguridad del T1000 Gen 2

Introducción
Gracias por elegir el T1000 Gen 2, un indicador de impacto de objetivo diseñado para mejorar tu experiencia de tiro.
Este manual proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con
las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el T1000 Gen 2.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el T1000 Gen 2 solo en condiciones adecuadas y seguras.
Revisa el estado del dispositivo antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el dispositivo inmediatamente y contacta con el
soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura:

Asegúrate de que el T1000 Gen 2 esté correctamente montado en el objetivo de acero AR500.
Verifica que las correas de montaje estén bien ajustadas y aseguradas.

Uso Responsables:

Utiliza el T1000 Gen 2 solo con calibres permitidos, desde .22 hasta .50 BMG.
No dispares a objetivos que no sean compatibles o que no estén adecuadamente asegurados.

Condiciones Ambientales:

Evita el uso del T1000 Gen 2 en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.
Protege el dispositivo de humedad y temperaturas extremas.

Manejo y Almacenamiento:

Almacena el T1000 Gen 2 en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
No expongas el dispositivo a productos químicos o sustancias corrosivas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Montaje:

Utiliza cinta Velcro industrial para fijar el T1000 Gen 2 en la parte posterior del objetivo de acero
AR500 de al menos 10 pulgadas de ancho.
Asegúrate de que el reflector de goma Flexprism esté en su lugar y no esté dañado.

Configuración:

Descarga la app T1000 Tuner en tu dispositivo iOS o Android.
Conecta el T1000 Gen 2 a través de la interfaz de audio para configurarlo según tus necesidades.

Activación:

Una vez montado, el T1000 Gen 2 se encenderá automáticamente y estará en modo de espera.
Asegúrate de que las baterías estén correctamente instaladas y en buen estado.

Modos de Juego:

Selecciona el modo de operación que mejor se adapte a tu situación de tiro desde la app.
Familiarízate con los tres modos de juego disponibles para maximizar tu experiencia.

Verificación de Impacto:

Utiliza las configuraciones de sensibilidad para ajustar la verificación de impacto según tus
preferencias.
Verifica el estado del reflector de goma Flexprism regularmente y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el T1000 Gen 2, asegúrate de eliminarlo de manera responsable.
Las baterías deben ser recicladas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos.
Consulta a las autoridades locales sobre la correcta eliminación de productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, soporte técnico o información adicional sobre el T1000 Gen 2, busca el contacto de
soporte en la documentación del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu T1000 Gen 2 de manera
segura y efectiva.
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Guide de sécurité pour l'indicateur de frappe T1000
Gen 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le T1000 Gen 2 TARGET HIT INDICATOR de MAGNETOSPEED. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le T1000 Gen 2.
Ne laissez pas l'appareil à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Vérifiez régulièrement l'état de l'appareil pour détecter tout dommage.
Ne l'utilisez pas dans des conditions extrêmes (températures, humidité) qui pourraient l'endommager.
Ne tentez pas de réparer le produit vousmême en cas de panne.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le T1000 Gen 2 uniquement avec des cibles en acier AR500 d'une largeur de 10 pouces ou plus.
Assurezvous que le produit est correctement monté avant chaque utilisation.
Ne tirez pas sur une cible si l'indicateur ne fonctionne pas correctement.
Gardez une distance de sécurité lors du tir pour éviter les blessures en cas de ricochet.
Ne touchez pas le produit pendant qu'il est en mode d'activation permanente.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Montage : Fixez le T1000 Gen 2 à l'arrière de la cible en acier AR500 à l'aide du ruban Velcro industriel
fourni.
Activation : Une fois monté, le produit entre en mode d'activation permanente.
Vérification : Assurezvous que le réflecteur en caoutchouc Flexprism est en bon état avant chaque utilisation.

Utilisation

Modes de fonctionnement : Utilisez l'application iOS ou Android (T1000 Tuner) pour configurer les différents
modes de jeu et de fonctionnement.
Sensibilité : Ajustez les paramètres de sensibilité selon vos besoins.
Visibilité : Vérifiez que le T1000 Gen 2 est visible à travers votre optique avant de tirer.

Instructions de mise au rebut
Disposez de l'appareil conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez votre municipalité pour connaître les points de collecte appropriés pour les appareils électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre T1000 Gen 2, veuillez contacter un point de
contact local de l'UE. Assurezvous de vérifier les mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour toute
information sur les rappels ou les produits dangereux.

Merci d'utiliser le T1000 Gen 2 TARGET HIT INDICATOR de MAGNETOSPEED en toute sécurité et de manière
responsable.
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del T1000 Gen 2
TARGET HIT INDICATOR

Introduzione
Grazie per aver scelto il T1000 Gen 2 TARGET HIT INDICATOR di MagnetoSpeed. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo un indicatore di impatto robusto e affidabile. È importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il T1000 Gen 2.
Utilizza il dispositivo solo per lo scopo previsto e secondo le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il T1000 Gen 2 in condizioni di maltempo estremo, come pioggia intensa o neve.
Evita di colpire il riflettore Flexprism con oggetti duri; sostituiscilo se mostra segni di usura.
Non modificare il dispositivo in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che il montaggio sul bersaglio sia sicuro e stabile prima di utilizzare il dispositivo.
Non utilizzare il T1000 Gen 2 con calibri non specificati nelle istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Bersaglio:

Monta il T1000 Gen 2 sul retro di un bersaglio in acciaio AR500 largo almeno 10 pollici.
Utilizza del nastro Velcro industriale per un montaggio sicuro e semplice.

Configurazione:

Scarica l'app T1000 Tuner disponibile su iOS o Android.
Segui le istruzioni nell'app per configurare le impostazioni del dispositivo.

Utilizzo:

Una volta montato, il T1000 Gen 2 è sempre attivo in attesa del prossimo colpo.
Controlla le impostazioni di sensibilità e verifica l'impatto utilizzando i metodi forniti.

Manutenzione:

Controlla regolarmente la batteria e sostituiscila se necessario.
Pulisci il riflettore Flexprism e verifica la sua integrità.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il T1000 Gen 2 o i suoi componenti non sono più utilizzabili, smaltiscili secondo le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Non gettare il dispositivo nell'indifferenziato; cerca un centro di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito
web ufficiale di MagnetoSpeed. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di
acquisto.



Ricorda che la sicurezza è fondamentale per un'esperienza di tiro piacevole e responsabile. Segui queste istruzioni e
goditi l'uso del tuo T1000 Gen 2 TARGET HIT INDICATOR.



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  

T1000 TARGET HIT INDICATOR GEN 2
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa T1000 Gen 2 kohdeosumaindikaattorin käyttöoppaaseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennus ja käyttöohjeita sekä hävittämisohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät T1000 Gen 2 indikaattoria ohjeiden mukaisesti. Tuote on
suunniteltu turvalliseksi, mutta väärä käyttö voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Varoitus: Tämä tuote ei ole leikkikalu ja se on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä: Varmista, että laite on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita. Älä käytä tuotetta,
jos se on vaurioitunut.
Ilmoita vaarallisista tuotteista: Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia,
ilmoita siitä välittömästi viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytettäessä
Varmista, että T1000 Gen 2 indikaattori on asennettu oikein AR500teräskohteen taakse, jonka leveys on
vähintään 10 tuumaa.
Älä käytä laitetta, jos se on kostea tai altistunut voimakkaalle sateelle.
Käytä vain suositeltuja paristoja (litium AAparistot) ja vaihda ne tarvittaessa.
Vältä laitteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille iskuille.
Seuraa käyttöohjeita huolellisesti ja varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät laitteen turvallisen käytön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva AR500teräskohde, jonka leveys on vähintään 10 tuumaa.
Kiinnitä T1000 Gen 2 indikaattori kohteen taakse yleisen teollisuusvelcronauhan avulla.
Varmista, että indikaattori on tukevasti kiinnitetty ja että se on oikeassa asennossa.

Käyttö:

Käynnistä laite. T1000 Gen 2 on aina päällä odottamassa seuraavaa laukausta.
Valitse käyttö tai pelitila, joka parhaiten sopii ampumistilanteeseesi.
Varmista, että laite näkyy optiikan läpi, jotta voit seurata osumia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt paristot ympäristöystävällisesti. Älä heitä niitä tavalliseen roskiin.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet elektroniikkajätteen hävittämisestä.
Varmista, että tuote on täysin poistettu käytöstä ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea T1000 Gen 2 kohdeosumaindikaattorin käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR). Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för T1000 Gen 2 Måltavla
Träffindikator

Introduktion
Tack för att du valt T1000 Gen 2 Måltavla Träffindikator från MAGNETOSPEED. Denna produkt är utformad för att
ge dig en pålitlig och effektiv träffindikator för dina skjutövningar. För att säkerställa en säker och effektiv användning,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de instruktioner som anges i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd T1000 Gen 2 endast med AR500 stålmål som är 10 tum breda eller större.
Se till att enheten är korrekt monterad innan du använder den.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden som kan påverka dess funktion.
Använd inte produkten om du är osäker på din skjutteknik eller om du befinner dig i en osäker miljö.
Kontrollera att alla optiska enheter är korrekt justerade för att se målet på det avstånd där du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Montering av T1000 Gen 2:

Fäst träffindikatorn på baksidan av ditt AR500 stålmål med hjälp av de medföljande
monteringsremmarna.
Se till att reflektorn är riktad mot den plats där skott kommer att avfyras.

Konfigurering av enheten:

Ladda ner T1000 Tunerappen från App Store eller Google Play.
Anslut till enheten via ljudgränssnittet och följ instruktionerna i appen för att konfigurera inställningar.

Användning av enheten:

När enheten är monterad och konfigurerad är den alltid på och väntar på nästa skott.
Observera att den har flera drifts och spellägen för att passa olika skjutningssituationer.

Underhåll:

Inspektera reflektorn regelbundet för skador. Byt ut den om den är sliten.
Förvara enheten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera T1000 Gen 2 och dess komponenter.
Batterier ska återvinnas enligt lokala regler för batteriavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor kring säkerhet eller användning av T1000 Gen 2, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
besök MAGNETOSPEED:s officiella webbplats för mer information.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod na bezpečné používání T1000 TARGET HIT
INDICATOR GEN 2

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili T1000 Gen 2 TARGET HIT INDICATOR od společnosti MAGNETOSPEED. Tento
robustní indikátor zásahu cíle je navržen tak, aby poskytoval spolehlivé a bezpečné používání při střelbě na ocelové
cíle. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a použití produktu, abyste zajistili jeho
správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní při jeho vybalení.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte T1000 Gen 2 pouze na ocelových cílech AR500 o šířce 10 palců nebo větších.
Neprovádějte montáž zařízení na cíle, které nejsou určeny pro střelbu.
Ujistěte se, že je zařízení správně namontováno a zabezpečeno před použitím.
Při používání zařízení dodržujte bezpečné vzdálenosti od ostatních osob a objektů.
Nepoužívejte zařízení v blízkosti hořlavých materiálů.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava cíle:

Ujistěte se, že cíl je stabilní a umístěný na bezpečném místě.
Použijte běžnou průmyslovou suchý zip pro připevnění T1000 Gen 2 na cíl.

Montáž:

Umístěte indikátor na zadní stranu cíle a zajistěte ho pomocí montážních popruhů.
Dbejte na to, aby byl indikátor správně orientován pro maximální viditelnost.

Použití:

Po namontování přepněte T1000 do režimu čekání.
Při výstřelu se indikátor aktivuje a signalizuje zásah.
Sledujte indikátor skrze optiku, abyste mohli sledovat zásahy.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte, zda je indikátor v dobrém stavu a funkční.
Vyměňte Flexprism gumový reflektor, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte elektrické a elektronické zařízení do běžného odpadu. Využijte specializované sběrné místo pro
recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte při kontaktování k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání T1000 Gen 2 TARGET HIT
INDICATOR. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby.


